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Hirdetések nagysdg szerint j u t ányos drban 

szdmitatnak meg. 

A jövő nemzedék nevelése. 
A jövő legnagyobb problémaja kétségkívül 

a jóvő nemzedek nevelésének kérdése. A mai 

nemzedék ezt minden alszemerein, vagy rossz-

indulat nélkül kimondhatjuk, nagyobbrészt el-

pusztult, más része pedig nyomorék és részben 

munkaképtelen lett. Az orszagnak és a nem-

zetnek tehát godoskodma kell arról, hogy legye-

nek olyan utodok, akik mindazokat a helyeket 

betölthetik, ahonnan most a nagy haboruban 

kidőltek a munkaerők. 

Bizonyos, hogy nagyon nehéz probléma ez. 

A legutóbbi evekben például, mint tudjuk nagy 

volt a tolongás az értelmiségi, különösen a hiva-

talnoki es ügyvédi palyára. Ezt a krízist az 

ország akkor, amikor minden munkaerőből volt 

elég, kibirta, hiszen a többi munkaalkalmak, 

pályák sem voltak teljesen elhagyatottak. Azon-

ban a haboru utan ez nem lesz igy. Még pedig 

nem lesz így igen hosszú ideig. Gondoskodnunk 

kell arról, hogy a jövőben, a haboru utáni idők-

ben egyik pálya se szenvedjen hiányt munka-

erőben, mindenüvé jussanak emberek, es ne 

legyen egyetlen pálya sem túlzsúfolt, mert nem 

lesz olyan palya, anol ne kellene megfeszített 

munkaval helyrepotolni azt. amit e nagy haboru 

alatt egyéb elfoglaltságunk réven elmulasztot-

tunk. Meg vagyunk győződve róla, például, 

hogy a haboru utan a kereskedelmi és memoki 

palyara sokkal nagyob lesz a tódulás, mint 

eddig volt. 

Mindenesetre üdvös lesz, mert szükség lesz 

kereskedőkre és mérnökökre, de lesz sok ipari 

palya, amely ma munkás nélkül maradt, és 

amelynek szükségé lesz munkaerőre. Lehetetlen-

segnek tartjuk, hogy az illetékes kornianyható-

ságok ne talalnanak, vagy legalább is ne keresné-

nek modot arra, hogy elosszak, és minden pályára 

juttassanak a jövő nemzedék most felnövő és 

most fejlődő tagjaiból. 

Bizonyos, hogy ez a probléma mar foglal-

koztatja az illetékes köröket és meg vagyunk 

győződve róla, hogy az illetékes körök is nagy 

meglepetéssel vettek tudomásul az ország leg-

első es legnagyobb megyéjének azt a megálla-

pítását, hogy sokkal helyesebb, ha a tanulók 

napszamba jarnak, mintha az iskolát látogatjak. 

Eddig meg csak vallhattak egynémelyek 

ilyen nézetet az iskoláról, ma azoban mar meg-

szűnt ez az idő, mert a legeklatansabban ez a 

haboru bizonyította be, hogy mennyivel nagyobb 

fokú az ellenálló es harcképessége, inteligens és 

tanult nemzetnek, mint a csordaknak. 

Teny az, hogy a központi hatalmak intelli-

gencia és tanultsag, sőt az életpályák megszer-

vezettsége tekinteteben is óriási fölény ben vannak 

például orosz ellenfelükkel szemben es így terme-

szetes, hogy sokkal kisebb erot kell szembeálli-

taniok a nagy orosz hordákkal szemben, ahhoz, 

hogy eredményesen harcolhassanak. 

A tanulóknak tehát nagyobb szükségük van 

a tanulasra, mint a napszamra, de különösen 

nagyobb szükségé van az ó tanulasukra es 

t&nultságukra a nemzetnek, az országnak és az 

államnak. De ennek a tanultságnak valóban meg 

kell szervezve lennie. Az ország illetekes ható-

ságainak kell gondoskodnia arról, hogy a gyer-

mekek mar most bizonyos megosztás szerint 

készüljenek az egyes pályákra, hogy akkor, 

amikor a nagy munka, a béke es a helyreállítás 

nagy inunkaja elkezdődik, minden helyen, min-

den pályán legyen megfelelő mennyiségű és meg-

felelő kepzettsegü munkaerő. 

A kőszeg i fe lsőbb 

leány isko la átszervezése. 

A duiiánluli ág. Intv. ev. egyházkerület f. évi 
augusztus hó 23.-án Nagykanizsán tartott közgyűlésé 
a vall. és közokt. wiuiszier ÖÜ100/191Ü. sz. rendeleté-
vel kiadott leánykőzépiskolai „Szervezet" ulapjan el-
határozta, hogy a kőszegi felsőbb leányiskolát „felső 
l e á n y i s k o l a e s 1 e a n y g i m n á z i u in** -ina foko-
zatosan átszervezi, még pedig olyforinán, hogy az uj 
szervezel és tanitásterv már az l'Jlti 1'J17. iskola 

évben az I. osztály ban élei belép. i 

Egvh ázkerületünk ezen nagyfontosságú, egés 
egyházunk érdeken felkaroló határozatával oly nagy" 

; szabású intézel felállítása mellett döntött, mely teije* 
kialakulása után nemcsak a protestáns nőnevelés 

jkövetelményeinek, hanem a társadalom jogos igényei-
nek is teljes inériékben meg fog felelhetni. 

Ugyanis a két intézet közus alsó tagozata négy 
osztályával magában véve is egységes és befejezett 
egészet alkot, tehát kiváló módon kielégíti azoknak 
igényeit is, akik a négv osztály elvégzésével szerzett 
műveltséggel megelégednek, azonkívül képesit szak-
iskolákban (tanítónőképző iutézet stb. I vagy a felső 
tagozatban való továbbtanulásra. 

A felső tagozat növendékei előtt két ut nyílik 
meg : Vagy a f e l s ő l e á n y i s k o l a V—VII. oszla • 
lyait végzik el, amivel nemesik magasabb általános 
műveltséget nyernek, bitiem egyúttal jogosítást egy-
részt a nevelőnői képesíteti megszerzésére, másrészt 
többféle gyakorlati irányú felső tanulmány folytatá-
sára (átléphetnek a tanitonöképzőintézet IV.osztályába, 
felvétetnek a rajztanárkópző-főiskola I. évfolyamába, 
a leánykozépiskola kézimunkatanitülői képesitőtan-
folyamba, a kereskedelmi és színművészeti akadémi-
ákba), vagy pedig a 1 eá n y g i tn n áz iu m négyéves 
tanfolyamat (V — VIII. osztály) látogatjak, mely az 
általános műveltség melleit egyszersmind főiskolai 
tanulmányokra is jogosít. 

Az uj tipusu leanyközépiskolak tani taster vei 
mindenben figyelembe veszik a leányok speciális 
tehetségeit és hajlamait, igy a leánygimnáziumban a 
latin nyelv tanulását a növendékek csak az V. 
osztályban kezdik meg, görög helyett pedig franciát 
tanulhalnak. 

Mar ez a rövid ismertetés is bizonyítja, hogy 
a kőszegi felsőoo leauyiskola vázolt átszervezése 
valósaggal korszakalkotó újítást jelent. Egyház-
kerületünk a fontos érdekek teljes megértésével és 
a magasztos cél követelte áldozatkészséggel hozta 
nagy horderejű határozatát, tehát méltán elvárhatja, 
hogy facadozasait a tarsadalom pártolni es támogatni 
s az uj iutézet felkeresésével igazolni fogja, hogy 
annak felállítása es fenntartása egyházi és hazai 
nőnevelésünk érdekelten feltétlenül szükséges. 

Kőszeg. Biulaker G. Károly, igazgató. 

Szeretetadományokat kér a Hadsegélyző Hivatal 

átvételi különítménye Budapest, IV., Váci-utca 38. 

T á r c a , 

M e m e n t ó ! 
(Egy sirnál.) 

Sok sir előtt álltam, 
sok halottat láttam, 
de ily szivrehatót 
egyet sem találtam. 
Néma a sir— mondják. 
E nugv némaságból 
hangosabb szó kiált, 
mint világ zajából 
s ágyuk morajából. 

Megdöbbenve álltam 
sirodnál bajtársam. 
Sírodnak mélyébe 
tekintve a balsors 
bús végzetét láttam. . 
Valahányszor utam 
sírodnál elvezet 
KI-el nézem hosszan 
siri keresztedet. 
Eltűnődöm rajta . . . 
Ugy tűnik fel nékem, 
mintha csak tégedet 
látnálak ott állni 
a kereszt tövében! 

Galicia (a Piulh menti hegyoldalban) HM;"), június H. 

Schultz Imre. 

V á n d o r l ó h a r a n g o k ! 

Az áldozatadások, a lemondások korát éljük. 
Á l d o z i k a szülő, a hitves, a gyermek. Érez-

t ü k , hogy mindnyájunknak a legjavát kell leraknunk 
a hon szent oltárára! Az apa csaladját, az édes anya 
magzatát, a hitves élettársát, az ifjú reményét és 
boldogságát adja oda ! 

A l e m o n d á s o k időjében élünk. Lemondani, 
lemondani, — ismeretlen szó volt eddig! — Most 
megtanultuk ! — 

Ismerik, olvasták Tóth Kálmán mély értelmű, 
megható költeményét: Lemondani ? . . . Lemondani 
— ez a terhes, fájdalma* cselekmény vár mind-
nyájunkra. 

Lemond ini mindenről, ami kedves, szép, jó és 
hasznos; lemondani önmagunkról, szeretteinkről; 
boldogságunkról — és biztos jővőnkről. Lemondani 
— a hazáért. A haza inmdenelőtt I Nap nap után 
ujabb áldozatokat kíván tőlünk a nemzet; napról 
napra szegényebbek leszünk valamivel — s mind ez 
a hazáért! 

I Feláldoztunk szabadságot, életet, gazdagságot! 
Lemondtunk jólétünkről, kényelmünkről. — S még 
mindig nem elég? . . . l'gy látszik, hogy nem. — 
Már a harangokra is sor kerül. A harangokat is oda 
kell adnunk s meg kell válnunk tőlük — talán 
örökre! Mint a futótűz terjedt el a hír városokban és 
falvakban : v is z i k a h a r a n g o k a t ! Elviszik a 
harangokat is. hogy ágyút, embertölő, pusztító, pjkoli 
művet csináljanak belőlük. 

A tn i k o r a h a r a n g o k b ó l á g y ú l e s z ! . . . 
Nagy időnek kell jönnie, áruikor a harangokra is 
sor kerül! Nagy időnek kell lenni, amikor a harangok 
is utrakelnek, elvándorolnak. 

Hatvan és egynéhány esztendeje múlt, amikor 
utoljára szedték le a harangokat tornyaikból, hogy 

aztán mint a háború vészhangjai: egy nemzet el-
keseredett hangját harangozzák. 

Legendás időket élünk ! Gábor Arou tüneményes 
kora elevenedett fel sírjából! Igen! D j annál még 
világra szólóbb, retteuetesebo időket élűnk . . . 

A harangokra is soi került. Utolsó „ha t t y u -
da l á t" jáisz.1 el sok-sok harang. L'tóljára zendül 
meg imára hívó szava; utóljara arad szét a torony-
ból ismerős, kedves hangja. A béke és szeretet 
szimbólumából nemsokára a békétlenség és gyűlölet 
orüogi eszköze lesz. Es az ere, aineiy eddig oly édes-
bús hangokat csalt szivünkbe, ezentúl velőtrázó, 
embert, állatot és földet remegtető háborús szörnye-
teggé változik, — atnely a pusztulás, halál és 
gonoszság morajat visszhangozza. Megilletődve, 
könnyek fatyoláu át nézem az útnak induló haran-
gokat. Szememmel simogatom, lelkemmel átfogom 
őket. És amikor megszólalnak, megzendülnek, meg-
csendülnek, amikor felsírnak ós búgnak tompán, 
mélyen — szivemmel felfogom szive verésének minden 
ütését, dobbanását; nyelvének minden szavat, dalla-
mát; érctestének minden rezgeset... Ilyenkor eszembe 
jut az a sok-sok ere, — bus emlék, amely engem 
hozzájuk fűz. liegi jo ismerőseim a harangok; 
gyermekkori barataim. . . . L>o sokat játszadoztam 
velük, valamikor nem is olyan régen; kísérőim 
voltak az életem utjau . . . Es lia maholnap elmennek, 
elvándorolnak, hangjuk meg mindig rezonál szivem-
ben, emléküket pedig megőrzöm a letűnt idok 
omlókeivel együtt. 

il.t majdan megérem, hazafias büszkeséggel 
fogok visszagondolni arra a korra, a uikor a haran 
guk is elköltöztek. Isicu veletek v á n d o r l ó h a r a n -
g o k ! Jöjjetek vissza inih imarább — dicsősseggel és 
ragyogással — küzdő fiunkkal együtt. Es akko. 
zengjetek, harsogjatok" el a világ legszebb daliamat, 
harangozzátok be a legörömteljeaebb ünnep felvirra* 
dásat, — a békél! Adja Isten! Schul tz Imru , 



Városi ügyek. 
»IÜ Hirdetmeny. 

K..zhirré teszem, hogv a mezőgazdasági üzemek • 
ben használt gépek (cséplő—, szántógépek, darálók, 
sth.) céljaira szukseges benzin, benzol és kenőola-
jukra. mely termékek zár Aá vétettek, a szükséges 
U -ze'rzési engedélyek a földraivelésügyi minisztérium 
MI . főosztályához intézett bélyegtelen kérvények 
alapján adatnak ki. Korvényminta a polgármesteri 
bivai.il irodájában adatik ki. Kisebb motortulajdono-

M,K I S \ aratlanul mutatkozó szükségletek legfeljebb 
kot hordó mennyiségben egyes, a polgármesteri híva 
I,tln.il. betekintő gyáraknai ós telepeknél engedély 
ii 'lkiil is kiadhatók. Akinek adómentes benzin beszer-
zésére pénzügy igazgatósági engedélye van a benzint 
bármely finomítótól, vagy raktártól beszerezheti két 
hordóig miniszteri engedély nélkül a fennt említett 
cégeknél, nagyobb mennyiségben miniszteri enge-
déllyel. 

Kőszeg 1910 augusztus 22. 
Jambrits L íjos, polgármester 

líTisyiu Hirdetmeny. 

A m. kir. minisztériumnak 2488/910. M. E. sz. 
rendelete i kenderkóró, a kikészített kender és 
kenderk- • bejelentése, valamint a kikészített kender 
ts keiulerkóc forgalomba hozatalának korlátozása 
tárgyaban az érdekeltek által betekinthető. 

Kőszeg, 1916. augusztus 24-én. 
Jambrits Lajos polgármester . 

.17.)i yt* Hirdetmeny. 

Kőszeg város polgármesteri hivatala közhírré 
teszi, hogy a sarjutermelés a * érős tulajdonát képező 
következő réteken a helyszínén árverésen fog a leg 
többet ígérőnek áruba bocsáttatni 

Az árverés kezdete: f. évi augusztus hó '27-én 
d. u. 2 órakor az alsóréteknél, utána jön a Biückel,-
Gubacz,- jegyző- és postamesterrét, a felsőhatárrét, 
bika- és esikorét. 

Kőszeg 1916 augusztus 23 

Jambrits Lajos, polgármester. 

37319i« Hirdetmeny 

a burgonya szükséglet bejelentése tárgyában. 

Felhívom a város közönségét, hogy akinek 
burgonyára van szüksége s ezt egész évre akarja 
biztosítani, jelentse be szükségletét a városi főjegy-
zőnél, Városháza, emelet 11. szám alatt. Jelzem, hogy 
ol • só és jo burgonyát fogok a város közönsége részére 
beszerezni. Jelentkezni lehet a hivatalos ó nk alatt 
f. hó 31-éig bezárólag. 

Kőszeg 191 ti augusztus 22. 

Jambrits Lajos, polgármester 

3719 iáié Hirdetmeny. 

Közhírré teszem, hogy Olaj és Zsiradékügyi 
Bizottság alakul, mely növényi és állati olajoknak és 
zsiradék tjemslésének, előállításának és forgalom-
bahozatalának szabályozásával foglalkozik, ezért a 
kereskedelemügyi minisztérium eugedélyével az érde-
kelt vállalatok üzleti könyveibe és levelezéseibe 
betekintést nyerhet. Elrendelheti a K M a készletek 
bejelentését, különbeni 2UUU korona pénzbüntetésig 
és hat hónapi elzárásig terjedhető büntetéssel. E 
rendelet 1910. aug. 10. napján lépett .életbe. 

Kőszeg 1910 augusztus 24. 

Jambrits polgármester. 

36tw 9i6 Hirdetmény. 

Közhírül adom hogy a nikkel váltópénzeket a 
magánforgalomban fizetési eszközként bezárólag csak 
1910 évi december hó 31-ig lehet használni, az állami 
pénztarak és pénzbefizetéseket elfogadó állami hiva-
talok pedig ezeket az érmeket 1917 évi április hó 
30-ig fogadják el lizetés és beváltásképen. A iiikkel-
pénzérmeket vasból vert váltópénzériuek pótolják. 
A magyar szt. korona országaiban vert vas huszfil-
léresek hátlapjára az értékjelzés és alája két keresztbe 
tett babérág, a birodalmi tanácsban képviselt király-
ságokban és országokban vert vas liuszíilléres érinek 
hátlapjára pedig tölgylomb koszorúban az értékjelzés 
és a veretes évszáma kerül. Egyébként ezen váltó-
pénzérmek kulsó kiállítása a nikkel liuszíilléres érmek-
től csak annyiban tér el, hogy a vas husztilléres 
érmek képlapján u magyar szt. korona, illetőleg a 
császári sas kisebb. 

Kőszeg 1910 augusztus 18. 
J'imbrits Lajos, p o l g á r m e s t e r 

3ü7o,9iG Hirdetmeny. 

Közhírré teszem, hogy az emberi fogyasztásra 
szolgáló gyümölcsleveket é* — szörpöket hamisítani 
vagy hamisított állapotban forgalomba hozni tilos. 
Gyümölcslé csak friss vagy terjedésben levő gyümölcs-
léből sajtolás utján állitható elő. Gyümölcsszörp 
(szirup) gyümölcslének cukorral befőzése utján nyert 
termek előállításához mesterséges esszenciát használni 
tilos. Aszaltgyümölcs vi/es kivonata nem gyümölcslé. 
Romlott gyümölcsből gyümölcslét sajtolni, forgalomba 
hozni tilos. Kipréselt gyümölcsmaradék vízzel vagy 
cukoroldattal kioldása (kilugozasa) által nyert térnék, 
gyümolcscsingér néven hozható forgalomba < iyümólcs -
lenek romlásától megóvás ira csak akohol hasznákató 
és „alkbollal konzervált" megjelöléssel hozható for-
galomba Izjavitásra csekély mennyiségű citron vagy 
dorkősavat szabad hozzáadni. Keményitőszörpot hoz-
záadni szabad, de ez láthatóan feltüntetendő, ha meg 
haladja a lOVo-ot a " 0 szám is kiteendö. Gyümölcs-
lének mindennemű festése tilos. Gyümölcsszörpöket 
ártatlan festékkel vagy más gyümölcslével festeni 
szabad, de ez a körümény megjelölendő; nem szabad 
azonban a festéssel a szörp eredeti izét és szagat 
észrevehetően befolyásolni. A jelzést az üvegen alkal-
mazandó címkén könnyen olvasható, nyomtatott be-
tűkkel a készítőnek kell feltüntetni, ha az árusító 
az eredeti tartalyból átónti, a cikk megjelölés-t az 
uj tartályon az árusító köteles alkalmazni.Ezen ren-l 
delkezések a kulfoldrol behozott szörpökre és levekre 
is kiterjednek. A minták megvizsgálására az összes 
vegykiséleti és vegyvizsgáló állomások illetékesek. 
Ellenőrzésre a rendőrkapitány utasíttatott. E rendelet 
kihirdetése napján lep életbe. Meglevő készletek 
1919 évi december hó 31-ig árusíthatók, 1917 évi 
január 1-től azonban csak ezen rendelet szerint szabad 
árukat forgalomba hozni Hamisított gyümölcslé és 
szörp forgalomba hozatalának megtorlására az 1895: 
XI,VI. t. c. és ennek vegre hajtása tárgyabau hiadott 
38280 1790 F. M sz. rendelet intézkedik. 

Kőszeg 1916 augusztus 21. 

Jambrits Lajos, polgármester 

Helyi hírek. 
Foyolvtábori szemleuton Gersteuberg Frigyes 

altábornagy, pozsonyi hadtestparancsnok és grót 
Stürgkli József vezérőrnagy utjukban városunkat is 
érintették, a helybeli tartalékkórház és annak őr-
különitményéuek megvizsgálása végett. 

Ahová a képzeletem ragad . . . 

\ alahányszor csak hozzákezdek harctéri jegy-
zeteim lapozgatasához, hogy egyet mást megírjak a 
háborús életemből, mindig elém varázslódik a lövész-
árok rejtelmes vilaga 

Képzeletem mindig oly területre lép, ahol a 
háború vérhulláma hömpölyög, ahol még egyre dűl-
nek iiz einberkalaszok a halai Kaszájának suttogásától. 

Hiába igyekszem szabadulni tőlük, hiába is 
igyekezem inas témakon, gondolatokon fogva tartani 
képzeletemet, megszökik az velem együtt és újra 
meg ujiii ott találom magain a háborús világban, a 
fronton. Es itt a kórterem csendes magányában is 
megragadja az embert s fogva tartja emlékezetet és 
képzeletét. 

Magam előtt látoiu a hadak utjának megannyi 
stációját; a csaták szintereit, ahol a legvéresebb 
drámák játszódtak le; a kegyetlen pusztítás uyomait: 
felperzselt, lerombolt házak s falvak üszkös omla-
dékait; utón és útfélen az elhagyott, árva sirhalmokat, 
korhadt fakercszteket; a niegvérzett, szárnyszegzett 
hősök bus menetét; döcögő treuszekereket, szanitéc-
koesiMit, dübörgő agyukat. Meg fülemben cseng, 
zsong, /.ug bug a h iboru moraja: hallóin a halál 
velőtrázó -zinfoni.ij.it, amelyet ágyuk, géppuskák, 
legyverek, kézigránátok es bombák hangszerein 
játszanak; hallom a vad elkeseredett csatakiáltást: 
„hurrá!, előre!, rajta! . . . hallom a sebesültek jaját, 
haldoklók hörgését . . . Akaratlanul is a/, emlékezés 
niug ívul ragad — és újból ott találom magam küzdő 
b.ijiar.saun között a futoárkok, fedezékek országában 
Oaliciában I 

Galícia — ha rád emlékezem ! 
Galíciai Ismeretlen, idegen.ország voltál előttem, 

— még nem m olyan régen. És most egy év szen-

vedése, viszontagsága, küzdelme, könnye, gyásza — 
és emléke füz hozzád! Megismertelek — és meg-
szerettelek Keresztül-kasul jártain megtépett, feldúlt 
vértől pirosló, könnyel megáztatott földedet; bolyong-
tam a megsebzett szivek, a meggyalázott lelkek 
sóhajától gyaszbaborult és a felperzselt falvak, váro-
sok tüzétől vöröslő eged alatt. . . l'íheutem erdőid 
hűvösében, csobogó patakjaid mellett, kalászos 
rónáidon . . . Átkeltein, uteggazoltam folyóid ; a l'ruth, 
Dnyeszter, Szereth fodrozo hullámait. . . 

Galícia — nem vagy már előttem idegen többé. 
. . . Szeretlek, igen szeretlek, inert a szivemhez nőttél! 
.Szeretem szegénységedet, piszkodat; nyomorult 
viskóidat, egyszeri fatemplomaidat; feldúlt talvaidat 
és városaidat; útszéli nagy keresztjeidet, köszeutjeidet; 
bakkancstól meggazolt, docogó szekerektől, lassú 
trénvonatoktól inegborouazolt, tovarohano, tulkolö 
autóktol porfelhóbeo uszo országútjaidat; szeretem 
kalászos, hullámos mezőidet, megtépett síró erdő-
ségedet . . . Szeretem, mert magyar tíuk jártak, 
szenvedlek, küzdöttek s hallak meg ottan! . . . 

Galicia! - Üdvözöllek a messze távolbol; drága 
szent hazámból kuldom hozzád szívbeli üzenetemet. 
A visszaemlékezés szárnyán felkereslek ujbol és 
benneteket is szeretett küzdő véreim, régi bajtársaim, 
akik most is lankadatlan erővel, kitartással harcoltok 
és reménykedve var,átok a napot, amikor vegképen 
elnémulnak a fegyverek és a haboru viharanak. 
morajlása elhal, veritullatnai elsimulnak — és a béke 
napjának sugara ragyogja be gyaszbaborult egünk 
palástját . . . 

Emlékezem . . . Hisz az emlékezés nincs időhöz 
kötve, meg helyhez sem! Eleg, ha megindul a papíron 
a toll, mindjárt ragad magával — mintha szaruya 
volna — Galíciába, — a frontra! 

Schultz Imre. 

A 12-es vadászok uj parancsnoka, Mády László 
őrnagy, ki tnult héten vette át a pótkoretparancsnok-
ságot, e héten tette meg bemutatkozó látogatását a 
helyi hatóságoknál. Az uj parancsnok eddig a fronton 
teljesített szolgálatot, hol egy ízben súlyosan meg-
sebesült. A harctéren a hadiékitményes Vaskorona-
rendet és a katonai érdemkeresztet érdemelte ki 
magának. 

Kitüntetes. Nemes Traun Viktor századosnak a 
harctéren teljesített kitűnő szolgálatai elismeréséül 
Őfelsége a Signum laudis érdemrendet adományozta. 

Ujabb kitüntetesben reszesült Freyberger Ferenc 
honvédhusz u-zászlós a harctéren kifejtett sikeres 
működéseért. A hadvezetőség a második vitézségi 
kis ezüst érmet adományozta neki. 

Polgármesterünk névnapja alkalmából számos 
üdvözlésben részesült. A tisztikar dr. Freyberger 
Jenő tanácsnok és helyettespolgármesterrel az élén 
tisztelgett nála, aki lendületes szavakkal fejezte ki a 
tisztikar szerencsekivánatait és a jelen nehéz mun-
kában való odaadó szolgálatkészségét. Jambrits 
Lajos polgármester megköszönve a figyelmet ölöm-
mel fogadta e kijelentést és lelkére is kötötte a 
tisztikar minden tagjának, hogy a sokszorosan meg-
szaporodott és többnyire szokatlan, nehéz munka 
teljesítésével érdemelje ki az ő és a város közönsé-
gének megelégedését. 

Gyuratz Ferenc ev. püspök a dunántuli ov. egy-
házkerületnek f. hó 24-én Nagykanizsán tartott köz-
gyűlésen már nem vett részt, hanem odaintézett 
levélben mondott le díszes állásáról, amint már 
régebben tervezte, mert magas korának terhére lett 
A közgyűlés nagy hálával emlékezett meg az ő nagy-
szabású és eredményes működéséről és a püspök-
választáshoz való szavazatok leadására határidőül 
oktober 25 ét tűzte ki. Minden gyülekezet egy-egy 
lelkésze után két szavazattal bír. A szavazatokat dr. 
Berzsenyi Jenő egyházkerületi felügyelőhöz kell zárt 
boritékbeu küldeni. A kőszegi gyülekezet, habár 
jelenleg egyiknek lemondása folytán csak egy lel-
késze van, négy szavazatot adhat be. 

Uj zaszlosok. Augusztus 18 áii nagy ünnepé-
lyességgel felavattak a Ludovica Akadémiáit katonai 
tanulmányaikat befejezett ifjakat hadnagyokká és 
zászlósokká, kik között két iöldink is volt: Arbócz 
István és Zerthofer Rezső. Az egyik Auguszt János 
nyug. főjegyző-polgármester fia, a másik Zjrlhofer 
Mihály építőmester fii Mindkettő am i házi hmvéd-
ezredunkhóz, a 18 ásókhoz osztatott be. 

Szent István napjan ünnepi hálaadó istentisztelet 
volt a Jézus szent Szive templomában, melyen a 
katonaság és polgárság vett részt. A kozepuletek 
lobogodiszbeu voltak, a 12. vadászok zenekara pedig 
délután sétahangversenyt adott a főtéren. 

Felsőbb leanyiskola es leánygimnázium lesz a 
dunántuli egyházkerületnek városunkban 17 év óta 
létező ev. felsőbb leányiskolából. így határozott csütör-
tökön a Nagykanizsán megtartott egyházkerületi 
közgyűlés. Lapunk résén ismeretes, hogy ez a 
szándék már évek óta megvolt és eddig azért maradt 
el, mert olyan inozgilom nehezítette meg a döntést, 
mely az uj intézetei vagy Sopronba vagy Szombat-
helyre akarta. Most az tette aktuálissá a kérdést, 
hogy a közoktatásügyi miniszter rendeletileg intéz-
kedett a felső leányiskolák átszervezése ügyében. Ez 
érdemben hetek óta ismertettük a kialakult uj hely-
zetet es az ez ügyben megnyilatkozott vezető férfiak 
nézetei'. Ezek kozotl Arató Frigyes pozsonyi felsőbb 
leányiskolái igazgatónak az irányítása (cikkét mult 
hete közöltük I voit meggyőző és döntő befolyással 
ez ngyben. Azóta ugyancsak az „E*. Egyházi Élet" 
ciutü lapban hozzaszoltak az ügyhöz l'rohle Henrik 
pozsonyi lelkész, ki amellett érvelt, hogy a Kőszegen 
való fejlesztési még vita tárgyává sem szabad tenni, 
tekintve, hogy a kőszegi gyülekezet, a varos és annak 
tarsadaliua az intézet alapításakor jelentékeny áldo-
zatokat hozott é j ez érdemben a lapunkban meg-
jelent hasouirányu cikket citálta annak bizonyságául, 
hogy a fejleszteni tervezett intézetet továbbra is 
készek támogatni; — megnyilatkozott ott meg dr. 
Schneller Aurél ügyvéd is, inuit a felső leányiskola 
>elyi bizottságának elnöke, továbbá ínég Stráuer 
Vilmos theol. tanár a leánygimnázium melleit, szintúgy 
liudaker Károly igazgató, aki a kereskedelmi iskolara 
vonatkozólag telt indítványának okait ismertetve, 
ebbeli indítványát odamódositoita, hogy ő is leány-
gimnáziumot tart célszerűbbnek, amit egyébként már 
evekkel ezelőtt indítványozott. Az egyházkerület 
illetékes bizottságai a közgyűlést megelőzőleg majd-
nem egyhangúlag e mellett foglaltak állást s így a 
közgyűlésén igen simán e mellett nyilatkozott meg 
a túlnyomó többség, egyúttal azt is elhatározva, hogy 
az uj tanterv szerinti első osztályt már a jelen tan-
évben nyitja meg és felhatalmazási adott az uj 
intézetnek Kőszegen való mikénti létesítése érdeké-
ben az előmunkálatoknak azonnali megkezdésére. Ez 
érdemben az igi/.gató mar megkezdte a tárgyalásokat 
a várossal, közben pedig az illetékes bizoitsag a köz-
oktatásügyi kormánynál is megteszi a szüksége* elő-
terjesztéseket. Lapunk mai szamabau az igazgató mar 
ismerteti és hirdeti az átszervezés részleteit és a 
növendékek jelentkezésére való felhívási. — Evek 
óta küzdöttünk ezeu intézetnek ily értelemben való 
biztosítása érdekében és azért örömmel fogadjuk a 
most meghozott végleges határozatot ós hálás el-
elismerősünk kifejezése melleit mindazok iránt, akik 
ügyünknek szolgalatot lettek, mondhatjuk, hogy 
valamiként a múltban sem volt oka az egyház-
kerületnek megbánni, hogy Kőszeg varosa mellett 
döntött, ugy a jövőre nezve is erről fog meggyőződni. 



Foglyok k cserelesere tegnup hajnalban ismét 

gyűjtő-kórházvonat érkezett városunkba és a helybeli 
tartalék kórházból harc- és fegyverképtelennek nyilvá-
nított 08 rokkant orosz foglyot és 1 orosz tisztet 
fel veti hazaszállitás, illetve fogolykieserélés céljából. 

Iskolaév kezdute a hei>beli pulg. fluiskolaban. 
Beiratások a helybeli áll. s. községi polgári fiuisko-
lában f. é. szeptember 11 én délelőtt bórától 12 
a következő sorrendben tarttanak : 8—9 ig az I 
osztályba, 9—10 ig a II. osztályba, 10— 11-ig a har-
madik osztályba, 11—12 ig a negyedik osztályba. 
A rendes tanitás szeptember 15 én kezdődik. A javitó 
vizsgálatokra szeptember 10-én délelőtt 8 órakor 
kell jelentkezni. 

A középiskolákban miniszteri rendelet szerint a 
tanév ntég csak szeptember 15. én kezdődik, minek 
folytán a helybeli intézetekben a beiratások és .fel-
vételi vizsgálatok ez időre halasztattak. 

Az öreg nepfelkelok ujabbi szemleje kedden 
kezdődik a már közölt sorrendben, Első nap a Kőszeg 
városiak és itt tartózkodó idegenek kerülnek sorra. A 
hatóság ez uton figyelmezteti őket, hogy pont 8 órakor 
jelentkezni kötelesek. 

Feher Vilmos színtársulata f. é. októberben tar-
tandó szinielőadásokra kért engedélyt a várostól, A 
városi tanács ez ügyben a Szinpártoló-egyesület véle 
menyét fogja kikérni. Fehér Vilmos színigazgató 
évekkel ezelőtt már volt városunkban és jó emléket 
hagyott maga után. Jelenleg Aranyosmarótou van 
társulatával és ezt megelőzőleg Lúgoson és Buziáson 
volt, mindenütt jó sikerrel. A téli szezont Kőszegen, 
Körmenden, Papán és Veszprémben tervezi. Ha 
városunkban engedélyt kap, ugy színházi zenekarat 
az itteni 12 es vadászok zenekarából óhajtja meg-
alakítani és e tekintetben már Ígéretet is kapott a 
pótkeret parancsnokától. Az engedély megszerzése 
ügyében itt járt Halász Alfréd titkár, régi ismerősünk 
és ugy a hatóságnál, mint a Szinpártoló-egylet elnö 
kénél bemutatta a színtársulat tagjainak névsorát 
és az eloadando színművek jegyzékét, l'gy értesülünk, 
hogy az egylet vezetősége a tagokra bízza, hogy 
összegyűjtött jegymegváltási pén/.űk tekintetében 
szabadon rendelkezzenek. Ha igy lenne, nem osztjuk 
nézetét Az egyesületnek nemcsak színházra való 
pénzgyüjtés a célja, hanem az is, hogy az itt elő-
adásokat rendezni szándékozó társulat felől arra nézve 
szerezzen be információt, mennyiben képes az itteni 
igényeknek megfelelni, — ha pedig megfelel,.ugy 
kotelessege az egyletnek azt teljes mértékben és ne 
csak feltételesen támogatni. Magától értetődik, hogy 
ha viszont nem találja megfelelőnek, tegyen meg 
mindent aziránt, hogy ide el se jöjjön. A városi 
tanács az egyesület véleményének ellenére seuuni 
esetre sem lesz hajlandó az engedélyt kiadni. A 
színház uta már nem olyan szellemi élvezet vagy 
szórakozás, melyet csakis a hazafias támogatas 
kötelességéből kifolyólag pártolni. Ha városunk-
nak megfelelő társulatot ez idő s/.erint nem lehet 
kapni, — mi várhatunk. Ez nem lisztkérdés, melyet 
kényszerűségből akármilyen haditerményes kiőrlési 
arányban kell élvezni. 

A katonai barak-kórház nemsokára benépesül. 
Eddig azért nem volt lehetséges, mert a két mély-
kutbol szerzett vizet ivásra és főzésre alkalmasnak 
nem találták. Eizy ideküldótt műszaki tiszt most ugy 
oldotta meg a kérdést, hogy a vasul hozzájárulásával 
szivattyúval összekapcsolta a Sorgyári állomás kútjá-
val és mert ez kielégítő eredménnyel járt, legközelebb 
már ideirányitják a beteg és üdülésre szoruló kalouá 
kat, valamint egy-két katonaorvost. A barak-kórház 
u cs. és kir. tarlalékkórhaz vezetése alatt áll. 

A villamos telepen a üanz-gyár kiküldött fő-
szerelője, Dombay Gyula, már második hete dolgozik 
azegy ev óta pihenő gép uj főtengelyének montirozásán. 
Ha hgyeletnmel nezzuk munkáját, azt látjuk, hogy igen 
pontos és gondos munkát igenyel es megertjük, hogy 
miért vesz igénybe néhány hetet, inig a gépet teljesen 
megbízhatóan újra üzemkepesnek átadhassa. Kirendelt 
nem szakmunkás katonák segitik nehez munkájában, 
mely a legjobb esetben csak szeptember elején lesz 
befejezhető. 

A taKarmany-srotolasnal is lil'/o-ot vesznek el a 
malmok, mert a hatósági rendelet ily értelemben szól. 
Dr. Stúr Lajos ügyvéd mint városi gazdasági bizottsági 
tag ez ellen felszólalt a polgármesternel és beigazolta, 
hogy inig a lisztőrlés egy nagyobb munkateljesitmeny 
és igy érthető, hogy a gabona 10J,o-ával kell honorálni, 
addig a srotolás egy olyan gyorsan és könnyen lefolyó 
teljesítmény, melyre nézve nemely malmos is belátja, 
hogy 10", tulmagas kereset, pláne, ha figyelembe 
vesszük, hogy például lO'Vt árpa 4 korona értékű és 
ha a malmos ezt feldolgozza 6—8 koronát kap érte, 
ami egy egyórás gépmunkáért sok. A polgármester ez 
iránt elóterjesztest tett az alispánhoz, aki szintén el-
ismerte az aránytalanságot és megígérte, hogy a 10",-os 
vámszedést a srotolásnál 5'o-ra fogja leszállítani az 
egész vármegye területére. Városunkban most már 
számosan a inagánörlőket keresik fel srotolás céljából, 
hol természetesen jóval olcsóbban eszközlik. Nem 
lenne egyszerűbb dolog, ha a város srotoló-gépet 
szerezne be? Az állattenyésztés és hizlalás fontos érdeké-
ben való, hogy az ezzel foglalkozókat támogassa, 
illetve megvédje. 

Lisztcsempeszés történik a városban és a hatóság-
nál már több feljelentés történt ugy postai küldemé-
nyekben mint vasúti utipodgyásszal történő vissza-
élések miatt. A város közönségének az érdeke, hogy,.a 
városnak szánt liszt, melyet amúgy is szűken mérnek 
és néha talán valahol lekéshet, teljes egészében csak 
a helyi szükséglétét fedezze. .Legyen tehát mindenki 
ne csak sajátjának az őrzője, mivel az egésznek a meg-

őrzésével őrzi meg mindenki legbiztosabban a sajátját 
is. Arra is figyelmeztetünk, hogy jő lesz a fogyasztás 
körül is a lehető legnagyobb takarékossággal eljárni. 

Elfogtak az orosz generálist szöktető cseh katonat. 
Korniloff megszökött orosz tábornok kíséretében volt 
Mrnyák Ferenc, cseh származású kórházi szolgálatra 
beosztott katonát, a Karánsebes melletti Borelo 
községben elfogták és Pozsonyba szállították a had-
biróságboz. Az orosz generálist azonban mai napig 
sein sikerült elfogni. A ravasz tábornok ott aromán 
határ közelében vagy észrevette az elfogatást és 
odébb állott, vagy ugy szökött tovább, hogy lerázni 
igyekezett a neki mindenképen terhessé lett utitárst. 
Szombathelyi lap utján az a hir terjedt el, hogy az 
orosz tábornokot Komáromban a Dunában fogták el. 
Egy verzió szerint fürdéskőzbtm, más verzió szerint 
mert abba vetette tnagát öngyilkossági szándékból. 
Ha ujságriporterek is elhiszik az ilyen naiv mesét, 
hogy a szolgát liománia határán és a generálist 
Komáromnál a Dunában találták, akkor nem csoda, 
ha a közönség körében is elég sokan elhitték. A téves 
hir abból származott, hogy Komáromban a Dunából 
kifogtak egy holttestet, melv a szökött generális 
szemelyleirásához némileg hasonlított és az itteni 
kórház ottani megkeresésre egy altisztet küldött oda 
a személyazonosság megállapítása vég tt, de o holt-
test már annyira feloszlásnak indult volt, hogy egy-
általában nem lehetett megállapítani. A Korniloff 
orosz generális elfogatására kituzött ezer korona 
jutalom tehát még megszerezhető, feltéve, hogy még 
a monárkia területén van. 

Iroszeres vigec járt itt inult héten. Egyik keze 
harctéri lőseb folytan megbénult, mely csekély testi 
fogyatékosságot arra használta ki, hogy nagyobb 
cégeknél tevén meg áruajánlatát, nem elégedett meg 
azzal, hogy négy-ötszörös árt követelt érte, hanem 
még ezen felül is anyagi segélyt igyekezett magának 
kirimánkodni, doberdói fensikos pergőtüz-veszedehneit 
ugy adván elő, hogy szánalmat keltve uagyobbösszeg í 
bugyeláris merényleteket elkövessen, ami neki, eleg 
lurcsa, olyan helyeken is sikerült, hol a turpisagot, 
a visszaélést észrevehették volna. Mégis a rendőrség 
kezére került, inert az egyik céget az bántotta, 
amiért zászlósnak mondja magát, mikor úgyszólván 
lerítt róla a valótlanság. A hatóság tilos házalás és 
jogosulatlan cimbitorlás miatt megbüntette. Saját-
ságos, hogy a hatóság oly gyakori figyelmeztetése 
dacara, mindig akadnak könuyeuhivők, akik oly 
naivul bec^apatják m tgukat. 

Tábori arumintaforgalom Tábori magáncsomag 
ezidőszerint küldhető: 8, 9, 11, 10, 20, 32, 34, 37, 
39, 48, 51, 55, 04, 05, «3, 70, 70, 88, 95, 98, 100, 
125, 133, 138, 140, 140, 14^, 105, 108, 170, 177, 178, 
181, 185, 180, 187, 188, 200, 2<)7, 215, 217, 218, 219, 
220, 221, 222, 223, 224, 226, 230, 237, 238, 239, 242, 
250, 252, 207, 209, 273, 277, 278, 282, 298, 304' 307, 
310, 323, 324, 335, 338, 345, 400, 510,511,512, 513, 
514, 517, 000, 001, 002, 003, 004, 005,606,607, 608, 
011, 012, 013, 615, 030, számúak valamint a magyar 
és osztrák csapatok által Szerbtabau es monlenegró-
ban megszállót területen működő stabil hadtápposta-
hivatalokhoz. A 11, 39, 51, 125, 149, 886, te 819, 
száinu tábori postákhoz valamint a jelzett területen 
működő, hely n?v szerint megjelölt hadtáppostahiva-
talokhoz tábori postai magancsomagot állandóin 
lehet küldeni. 

Terzene. M i vasárnap délután 6 órakor a 12 es 
vadaszok zenekara térzenét rendez a főtéren. 

Elveszett egy binokli taveso a város területén, 
valószínűleg a Várkor tájékán. Megtalaloja adja le 
a rendőrhatóságnál, hol ő vagy a nyomravezető 
jutalmat kap. 

A buza es a rozs kiőrlési aranyanak megvaltoz-
tdtasa. A hivatalos lap a kormány rendeletét közli, 
amely a buza és a rozs eddigi kiőrlési aranyát 
megváltoztatja és kimondja, hogy a két százaléknál 
nem tobb idegen keveréket tartalmazó hetvenh it 
kilograinos sulyminőségü búzát nyolcvannégy száza-
lékra kell kiőrölni és ebből a következő baromfajt i 
lisztet szabad előállítani: 1. Finom, az az régi tipusu 
nullás lisztet a tnegorleudő buza összsúlyának 
legfeljebb tizenöt szazaléka erejéig: 2. főzőlisztet az 
összsúly husz százaléka erejéig ós 3. kenyérlisztet 
az összsúly 84 százalékának erejéig. — Hozsból 
85 százalékot kell ezentúl klórölni. A megáll ipitott 
árak nem változnak. 

A malmok csak termenyert őrölhetnek. A kormány 
rendeletet adott ki, amelynek értelmében a vámőrlést 
végző malomvahalatok, ideértve kizárólag az órölhelő 
félnek házi és gazdasági szükséglétére dolgozó vám-
őrlő ma'oinvállalatokat is, búzát, rozsot, kétszerest, 
árpát, kölest, zabot tengerit, eltérően a korább ui 
kiadott kormányrendelet intézkedéseitől, kizarólag 
csak természetben, az illető terményben és ne.u 
pénzben, vagy lisztben szedett vámért őrölhetnek fel 
vagy doltfoziiatnak lel bármely más módon. 

AZ EST elintézi a panaszokat. Érdekes cikk 
jelent meg Az Est julius 27 iki számában. Borsod-1 

megye főispánja hivatalos aktában válaszolt egy 
levalre, melyet panaszos, szegeuy asszony irt Az Est-i 
nek hadisegelye dolgában. Az Est az ilyen leveleket 
nem hagy elintézetlenül felgyűlni, hanem rögtön az 
illetékes haiosághoz juttatja, azokhoz, akik orvosol-1 
hatják a felszólaló panaszát. Sok szegény emburen 
segít igy, sok jogtalausagot orvosol, igazi barátja a 
népnek és már ozértis érthető népszerűségé, amilyen-1 
nel magyar lap még nein dicsekedhetett. Száz ival 
kapja min en nap a kérdezősködő és panaszkodó 
leveleket. Műiben arra érdemes levelet elintéz, óriási 
tarsadalmi inunkat végez amellett, hogy olyan újsá-
got is ad, amelynek megbizhatosaga, hírszolgálata, 
értesuitsego ós irodalmi szinvouala a legelső. 

Vidélri hirek. 
A Törvényszék elnöke cs. es kir. kamaras. Őfel-

sége Náray-Szabó Jenő kúriai bírónak, a szombat-
helyi törvényszék elnökének cs. ós királyi kamarási 
méltóságot adományozta. Az uj kamarás e hó 20 án 
tette le o kamarási esküt Buda{>esten a magyar 
főudvarnagyi kivatalban 

Rohonc gyasza. Hohonc nagyközségnek gyásza 
vau: elhunyt a nagyközség érdemes birája. Heisor 
János aki hatodik • sztendeje vezeti a városka ügyeit 
polgártársai teljes megelégedésére. Haiser Károly, a 
ki tekintélyes s/.erepet játszott Hohonc közéletében 
és pénztárosa volt a rohonci takarékpénztárnak, és 
a németvárosi úrbéreseknek és dresbitero az ev. egy-
házközségnek 00 évet élt. 

Tizennyolc hónap utan eletjel. Németh István 18-as 
honvédot, idősb. Németh István nagyasszonyfalvai 
fiát másfelévig halottnak hitték, mert több, mint 
tizennyolc hónap óta nem adott életjelt magáról. 
Végre most egy táborilap érkezett Orlovból, amint 
irja, hogy orosz fogságban vau, egészséges és pénzt 
kér.A boldog szülők azonnal 100 koronát adtak fel 
a régen elsiratott fiuk címén 

A felekezeti temetőket nem érinti a község; 
temetőkről kiadott vármegyei szabályrendelet. Igy 
döntött a belügyminiszter dr. Miitz Ede plébános 
felebbezésére, ki Pőrgölény, Lintosfalva, Kőpatak, 
Németgyirót, Salamonfalva régi katholikos jellegű 
temetőinek fentartását kérelmezte. 

ú krónika. 
A vitézségi ermek potdija A pénzügyminiszter 

körrendeletben intézkedik a háborúban szerzett vitéz-
ségi érmek birtokosainak jaró havi pótdíjak utalvá-
nyozása iránt. Eszerint az 1914 évi október 1-től 
kezdve az arany vitézségi érem után havi 30 korona, 
az első osztályú ezüst vitézségi érem után havi 15 
korona, a második osztályú ezüst vitézségi érem 
utan havi 7 korona 50 fillér pótdíj minden hónap 
elsején esedékes azok részére, akitet már eddig 
kitüntettek. Az ezután történő kitüntetések után 
mindig az illető hónap 1-től kezdve számítanak a 
pótdíjak. 

Uj rendelet a korpanemuen ararol es forgalmarol. 
A hivatalos lap mai szama közli a kormány rende-
letét, amellyel a korpa és a takarmányozási célokra 
szolgáló etzyéb ipari termékek és hulladékok forga-
lomba hozásának ujabb szabályzat i és uj maximális 
ara van megallapitva. Korpát, kölestak irmanylis'.tet, 
kóleshéjat, olajpog icsát, cukorszorpöt (mellasset), 
szárított répaszeletet, valamint szántott moslék- és 
torkolyféléket sem migukbau, sem állati tápialkozásra 
alkalmas más anyagokkal keverve, vagy takarma-
nyozásra alkalmas módon feldolgozva másként, mint 
a Korpakozpout közvetítésével forgalomba hozni nem 
szabad. A fentebb felsorolt ipari termékekért és 
hulladékokért koveteluető legmagasabb árat rendes 
minőség mellett méterinázs uiként (100 kg ) tiszta 
súlyra a következőkben állapította meg a minisztérium: 
Korjia 20 K. Kölest ikarmanyliszt 36 K. Koloshéj 10 K. 
liejicepogacsa 30 K. Vadrepcepogácsa 30 K. Napra-
forgómag pogácsa 40 K Gomborkamag pogácsa 
40 K. Tökmag pogácsa 45 K. Len mag pog icsa 40 K. 
Kendermagpogácsa 20 K. Keinéuyitőgyari szárított 
tengeri moslék 32 K KoméuyitŐgyári szárított t>ur-
gonyamoslok 19 K. Szántott s >riorkoly 20 K. E/.eket 
a legmagasabb arakat, amelyek magukba foglaljak 
a rakodo allomasuoz VMIO szailuásuak és a berakás-
nak költségeit is, zsak nélkül, készpénzfizetés mellett 
történő eladás esetére kell érteni s ezek az árak 
egyaránt vonatkoznak ugy a belföldi, mint a külföldi 
azármazasu nyers anyagok feldolgozásánál előálló 
termékekre és hulladékokra. Az olyan pogácsáért, 
aircly többféle inig préselésből állíttatott elő, csak 
abban található magvakból előállítható legolcsóbb 
pogacsára követelhető. 

Felmentesert folyamodok fljyelmebe A hadügy-
minisztérium közlése szerint nagy mértékben 
szaporodott uz tknati a felmentési kérvényeknek szá na, 
melyeket az érdekeltek közvetlenül a UaJűgymiuisz-
teriu.nhoz intésnek, abban a reményüen, hogy a 
felmentés ezúton hunarabo megtörténik. Miután a 
kérvények elintézése a közbeeső közigazgatási hauj 
sagok véleményezéséhez va í kötve, s igy a hadügy-
minisztériumhoz közvetlenül oenyujtott ké."vények 
tekintetben nem vetetnek, a rendőrkapitány e/.utou 
Hozza az érdekeltek tudo.tusára, hogy saj it érdekük 
ben közvetlenül a hadügy.nuiiszteri unaoz, de a 
rendőrség katonai ügyosztályánál nyújtsák be fel-
mentési kérvényeikét. 

Utazas Belgradlia A belügyminiszter közli, hogy 
a belgrádi kaion n főkormányzó* ig termetén szolgál» 
személyek 1 atogitásaUjz eugeiely szüks íges, amilyet 
lisztek, pdgári tisztviselők es iik.zitari>z>ik rés'.tre 
14 nipot meghalad) tartózk idásr i a főtor.uáiyz >sá< 
eluöksege, koveseob időre pedig a császári és királyi 
kerületi kapitányság állit ki. Csikis ezzel a tartó/.ko-
dasi engedélyei f űszereit kervéuyekre le j j t a Belg-
rádba szóló u'.levelei kiállítani. 

Nemetorsziy nem terjeszti ki a nepfolkalesi 
korhatart. Egyes lapokuak a/, a hiradasa, hogy a 
katonai kormányzat a nepfelkelósi korhitari kiter-
jeszteni szándékozik, nein felel meg a valóságnak, 
ellenkezőleg a katonai kormányzatnak az a terve, 
hogy az idősebo népfelkelői korosztályba tartozó 
katouakat visszaeressze polgári foglalkozni kórükh u , 



A felmenteit kérők bevonulása 10 -31 éves 
népfelkelők, hn felmentési kérelmüket addig el nem 
intézik, augusztus h<> 28-áu bevonulni kötelesek. E 
s/abálv alól, mint a Külügy-Hadügy irja. csak kato-
nai cóira dolgozó gyárak alkalmazottai, közhivatal-
nokok, közérdekből fontos intézményeknél, vállala-
toknal, üzemeknél állandóan s hivatásszerűen 
alkalmazottak, továbbá vasutasok vétetnek ki. Ezek, 
ha felmentési j ivaslatukat a bevonulás napjáig el 
nem intézik, a tényleges szolgálat alól egyelőre fel-
mentetteknek tekintetnek és polgári foglalkozásukban 
egyelőre megmaradhatnak 

Hirek a háborúró l . 

Ai oroszok vis9zaszoritasa. Zabia mellett Bistre-
ezesznél és a Tatár szoros körletében az oroszok 
többször is támadasait visszavertük. Zielonától délnyu-
gatra osztagaink sikeres ütközetekben 10) foglyot 
ejtettek és 2 géppuskát zsákmányoltak. Berlin 
augusztus 22. A nagy főhadiszállás jelenti: A Ste-
panszky es Kréta magaslaton levő uj állasok ellen a 
Sarny i'seremosz két oldalán intézett ismételt ellen-
támadások teljesen meghiúsultak. 

Elohaladasunk a KarpatoKban. Bukovinában, a 
Moldovaiul nyugatra. Zibietői délkeletre és délnyu-
gatra levő magaslatokon, amelyek visszahóditása 
alkalmával 2 orosz tisztet és 180 főnyi legénységet 
fogtunk el, valamint ót gépfegyvert zsákmányoltunk, 
a/, ellenség hasztalanul erőlködik, hogy elvesztett 
területét visszafoglalja. A helyzet változatlan maradt. 
A Zieletől delre levő vasútvonal mentén egy orosz 
osztagot visszavertünk. — Bistrycza-Sololivinskánál 
és a Dnyesztertől északra a tegnapi nap csendben 
teli el. 

Ujabb terfoylalasunk az orosz fronton A Moldo 
vatól nyugatra német csapatok rohammal elfoglalták 
az oroszoknak egy további gyalogsági állását, amely 
alkalommal 200 oroszt elfogtak és 2 géppuskát 
zsákmányoltak. Zabienél orosz előretöréseket vissza-
vertünk. A Kapui területen álló harc folyik. Tovább 
északra csekélyebb harci tevékenység és teljesen 
változatlan helyzet mellett nincsenek nevezetesebb 
események. 

A Oeutschland ' visszajött Amerikából. A Deutsche 
üzeau Keederei Uesellschaft jelenti: Az első német 
kereskedelmi tengeralattj iro, a Deuischland, szerd tn 
délután a Weser torkolata előtt horgonyt vetett. 
A li.»jou minden rendben van. Bréma, augusztus 28. 
Lohmiuu Alfréd, a Norddeuteher Lloyd igazgatója, 
meghívta a nagy lapok képviselőit, hogy a Deutsch-
landrol, amely szerdán délután befut Brémába, bővebb 
felvilágositást adjon. 

A „DeutschUnd" megerkezese es ünneplese. A 
hazatérő „houtsclUttud" számara az első honi üdvöz-
let.st honi földről egy német tengerészeti repülőgép 
hozta, amely péntek reggel a Weser torkolatánál 3 
meteruyire megközelítette és atadta a német nép 
köszönetet. A modern haboru két leghatalmasabb 
fegyvere laiaikozott itten. .Ez az üdvözlés különösen 
megörvendeztette a Deutschland személyzetet. 

A nemeten nagy suerrel bombázták Londont. A 
24-ikeröt 20 lkére virradó .éjjel több léghajó megtá-
madta az angoi keleti part déli részéi es ez .alkalom-
mal a Cytire es London délnyugati városrészére 
Folkestoue es tl n twich tengeri eródok ütegeire, vala-
mint a dowen kikolóben levő számos hajóra sok 
bombát DOBTAK. Mindenütt ig MI heves hatást eszlellek 
ijégnajoiukat az oda es visszarepulés alkatúiéval vedo-
uiegtíN uevesesen, de eredménytelenül lőtték. Vala-
mennyi visszatéri. 

Surgetu a diadalt A Somm.'-csata ellanyhulasa 
alkalmabol Clemenceau iapjáoau azt irja, hogy a 
Briand kormány a kamarabau megígérte, hogy a 
lranciarv szeptember elejéig, de iegkesóbb szeptember 
középéig biziosan kivívjak a győzelmet. A korm »uy-
uak m o s t mar legtoljebb 4 hete van igorele beval 
tusára és az ellenségnek a Rajnán való alkergelése. 

Bulgár nemet offenzíva a Balkanon. A Malkanidze-

rianiuun levő összes szerb allásokat elfoglaltuk. 
Támadásunk tovább halad. Az ellentámadásra elóre-
nyumulo ellenséget DzeinaatJeri mentén és a 
Mugleiia területen tobb ízben veresen visszavertük. 
A Hudkove és Tahiuo to koxütt a francia haderőket 
a 8trumau tul vettettük vissza. Tovább keletre 
elfoglaltuk a íSjeiu'iuco l'lanma hegygerincet. 

A gorog hatosag elősegíti a bolgárok elonyomu-
lasat. A Öeccoló jelentése szerint a gorog polgári és 
katonai ható.-ag *k utasiiast kaplak illelékes helyről, 
h o g y ne okozzanak nehézséget a gorog földön har-
coio es eiórcnyoiuulo bolgarokuak. Ennek inagyará 
z.iUi tnuetob'g az, hogy liorőgors/ag megnehezítse 
Homaniaiiak az autaul hatalmak mellé való állását. 

Bolgár csapatok gorog foldon. A Vossische 

Zeitung" -nah jelentik a gorog hularról, hogy a bolgár 
c>apalok a g rog területen tapintatosan viselkednek, 
a g i g looogokat meghagyjak a hazakon s a görög 
katonáknak is s/.abad utat engednek. A gorog tisztek 
rczignalluu nyilatkoznak a bolgár előuyomulasrol, 
melyei mar hónapok ota vártak. Athéni távirat 
szerint a bolgárok es németek allal megszállt terüle-
ten katonai es poigari hatosag.14 utasítást kaptak, 
hogy ne lama»szanuk nehezsegekel az előrenyomuló 
is,ipa.ok ele. Az athéni uéiuet es bolgár követek 
kijelentetlek, hogy a megszállott gorog termeteket 
\ issza kapja Görögország a haboru befejezésével. 

A macedóniai ofenziva naiasa. A nemei-bolgár 
offenzíva Parisban oriasi ineglepetest keltett. A 
Ottuloi« és az Echo de l'aris azt írják, hogy az 
elteiiseg jol luogiagadu bairailt. 

A bolqárok Szereszben. A legújabb hirek szerint 
a bolgár csapatok tegnap benyomultak Szereszbe. 
A várost védő francia csapatok a Struina túlsó part-
jára vonultak és sietve Nigrita felé hátrálnak. 

A helyzet Romaniaban. Romániában az utóbbi 
napokban megváltozott a helyzet. A katonai intéz-
kedések a normálisra zsugorodóik össze. Számítani 

} kell, hogy a központi hatalmak újra túlsúlyba kerültek. 
Az orosz kormány erre való tekintettel ismét 
beszüntette a hadiszerszállitást, mert Románia be 
avatkozására már nem lehet számítani. 

Árverés. 

Szombathelyi Jakarékpéiutár 

J^észvénytársaság 

„kőszegi fiókja, 
K ő s z e g , K l r á l y - u t s z á m . 

S t r u e z s z á l l a da ma i l e t t . 
Elfogad : b c t é t c k e t j e lenleg n e t t ó 4 " ,,-os kmnu-

— tozással betéti k ö n y v e c s k é r e es f o l y ó -
s z á m l á r a A kamatozás a betétet k ö v e t ő napon k e z d ő d i k , 
betét kif izetéseket fe lmondás nélkül eszközöl. 

Leszámítol: - - 1 3 u l l l i r í í S O S úzleti es m a g á n v á l 

- tókat mmdenkoi a l e g e l ő n y ö s e b b e n -

Folyósít: r o n J e s és törte-sztóses j e l z á l o g k ö l c s ö n ö k e t 
földbirtokokra és városi házakra , m a g a -

s a b b k a i n a t u k ö l c s ö n ö k e t a l a c s o n y a b b k a m a t ú 

k ö l c s ö n ö k k é v á l t o z t a t ( c o n v e r t á l ) . 
Értékpapírokat: n a p l á r f o l y a m o n v e s z e* elad 

tőzsdei megbizatasok. i t e l l o g a J , 

Szelvényeket: k ( i Ks' ; gntentesen b e v á l t , s z e l v é n y -
iveket a s z e l v é n y u t a l v a n y (talon) 

a lapjan dí jmentesen beszerez . 

Átutalásokat, lefizetéseket e s z k ö z ö l a vi lág bár-
mely piacan teljesen dí jmentesen 

Értékpapírokra: allau,i- tls ma8á'1 wrokra 
' - e lőleget ad 

Sorsolás alá eső ér tékpapírokat . i r fo lyui . ivesz-
^ — — — — — — tessék ellen biztosit 

Értékpapírokat értékeket őrzésre és Keze-
——— — lesre átvesz 

tekintettel , h o g y h a z a n k l e g n a g y o b b p é n z i n t é z e t é v e l a 
Pesti Hazai Klső T a k a r é k p é n z t á r Egyesület te l s z o r o s ö s s z e -
köttetésben all, mindenfele takarékpénztár i es bankúz le t i 

megbíz. 'St a l e g e l ő n y ö s e b b e n bír lebonyolí tani . 
Mint az Első M a g y a r Al ta lános biztosító társasá • ü g y n ö k -
sége mindenféle biztosítást e l logad és fe lv i lágosí tással kész-

s ggel szolgai . 

K ö z p o n t : Szombathelyi (regi) Takarékpénztár 
Szombathely. A l a k u l t : 1857-ben. 

A l a p t ö k e 1,600 0 0 0 k o r . T a r t a l é k o k : 4 0 0 . 0 0 0 k o r . 

T a k a r é k b e t é t e k 15 m i l l i ó k o r o n á n f e U I . 

S a j á t t ö k é i 2 , 2 5 0 . 0 0 0 k o r o n a . 

Naernerbea o»Tlit a fcareUraa ktaddkaAi ée 4ltalitea aU4«n 
klatl alai l«cloW> 

fájdalomcsillapító bedörz8Ö!é» 
••Cbtlía, rkeaaia. kfteivny, inflarnia, tarok-, mail- éa hatfiji* 

savtelbaa Zl: 
Di Rlektar Mla 

Horgony-Liniment. otptloi 
compoa. 

H o r g o n y - l * a i u - E x p e l l e r j*üék». 
ÜT«gja I - t o , 1.K1, r - . 

KapkaU rrtejavrtárakbaa vagy kötTatUattl aa „Araaj 
amaal4akoan clmxeu Dr Ri>'bt.*r fM» ty«c7ta«ri4r*a 

Pr*xa l. KliaahMhBlr. t. 
• D M I M I I I M Ü I M I . 

Zongorákat 
pianinókat, harmóniumokat tartok raktáron 

jónevű cégektől. Átjátszott zongorák nagy válasz-

tékban. Elfogadok orgona és zongora hangolást, 

javítást, ujrabőrözést jutányos árért jótál lás 

mellett Hasznait zongorakat becserélek. 

Peppert N. fia Szomba the ly 

Paragvári-utca 7. sz. 

Aj uilunk i/.onii ili'-i/,illitásru a l e g j u t á n y o s a b b 
napiárak m e l l e t t : 

Gép-, henger- és autóolajat, 
gépzsiradékot, kocsikenocsőt 
és mindenfó le gazdasági gópekhez 
s z ü k s é g e s kenőo la joka t s z a v a t o l t 

j ó minőségben . 

WEISZ LIPÓT és TÁRSA 
disznózsír*, szalonna- és olajnagykereskedők 

BUDAPEST, IX., Hentes-utca 17. sz. 
Sürgönyeim : Interurbán talefon 

W E I S S E F E T T B u d a p e s t J ó z s e f 1 4 - 5 9 . 

Ha szüksége van 

kórlevelekre, számlákra, cégnyomásos 

levélpapírra, borítékokra vagy levelező-

lapra, továbbá meghívókra, műsorokra, 

belépőjegyekre, falragaszokra, azután 

étlapokra, címkékre, n é v j e g y e k r e , 

gyászjelentésekre, táblázatokra, árjegy-

zésekre vagy bármely a könyvnyomdá-

szat szakmájába vágó munkára, akkor 

forduljon a legnagyobb bizalommal csak 

Rónai Frigyes 
könyvnyomdá j á h o z 

Kőszeg, Várkör 39.(Roth Jeno-fole ház), 

hol minden felsorolt és fel nem sorolt 

nyomtatványt a mai kor igényeinek 

megfelelően csinos, modem es Ízléses 

kivitelben a legolcsóbb árak mellett 

:: :: :: szerezhet be. :: :: :: 

Kozigazgatasí i p u t a t o / o k nagy raktára. 
,JCöszegi>idéki J<épesnaptác " , „ S ü n -

ser iBazirkskalenier" és „}Í8ri>atski 
J {a l enda r S v . J l n tona J^aduan s koga " 

kiadóhivatala. 

Hirdetéseket felvesz a kiadóhivatal 
Nyuinatott lióuaí Frigyet* kouy vayumdájábau kőszeg 

Közhírré adom, hogy a néhai Waisbecker 

Mária hagyatékát k j^ező ingóságokat — szoba 

bútorokat — az örökösük nyilvános árverésen a 

legtöbbet igerőnek keszponzfízetés mellett eladják. 

Felhívom a venni szándékozókat, hogy az 

árverés napján a helyszínén, Kőszeg, Király-ut 

.72. szamu házban 1916. evi augusztus ho 30.-an 
— szerdán — délelőtt 10 orakor megjelenni 

szíveskedjenek. 

Kőszeg, 1916. augusztus 27.-én. 
l)r. Ht'yediis János, ügyvéd. 
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